
VI. évfolyam. 23. szám. Kaposvár, 1899, június hó 6. 
Kiadóhivatal: 

Iipoirir, IriDjl D.-n. I i 
Id« c r i m r e n d S k 

«• « l ó f i « » é i i p é n t e k . 
H i r é e t é M k é t n y í l t t é r i 

k ö l t e m é n y e k : 

ELŐFIZETÉSI D I J : 
Egész évre . 4 frt 
Félévre . . 2 » 
Negyedévre . Í j » 

E0M isim ára: 10 kr. 

M E G Y E I é s H E L Y I - E R D E K Ü V E G Y E S T A R T A L M Ú 

A ' K a p o s v á r i Iparoskör« hivatalos k ö z l ö n y e . 

Megjelenik hetenkint egyszer: KEDDEN. 

Felelős szerkesztő és k i a d ó : Poér Sándor. Főmunkatárs: Ifj. Nagy Ferenoz, 

Szerkesztőség: 
Kaposvár, Irány D.-u. I i 

Ide kö !dend5 a k p 
MvIIeml r é n é t i l lető min,'.™ 

k ö d M k y . 

Bémeatetlea kt lát -
tnénjt a « H fojradunk el. 

Kéziratokat vissza 
nem adunk. 

H E T I L A F 

Jövő nemzedék. 
Nemsokira bezárulnak Magyar

ország összes iskolái. A tanulósereg, 
mely eredményesen avagy tán ennélkül, 
tiz hónapot töltött az évből a szük 
padsorok között, imhol hazatér a 
szülói körbe és két havi pihenőt nyújt 
oly hosszú idón át folytonosan foglal
koztatott agyának. Helyes. Az észnek 
pihenni kell, hogy aztán fölfrissülve 
működhessék ismét. Nem is okos 
cselekedet azért némely szülő részéről, 
hogy a szünnapok alatt tanulásra s 
úgynevezett ismételgetésre erőlteti a 
diák magzatiát, hogy az valamiképpen 
el ne maradjon tanu'mányailól. Száz 
és egy ok szól a mellett, hogy ez a 

< szülői aggodalom merőben fölösleges 
és hogy a zsenge ész megterhelése a 
szünidőben éppen nem segili elő a 
tudományokban való kívánatos e lő
menetelt. 

A szülőnek legyen egyéb gondja 

u A R < 3 A . 

Bohém-élet dalaiból. 
i . 

Sokszor elbolyongok tavaszi estén 
A hosszú, fényes, ragyogó utcákon, 

S mintha szivembe megtérne a remény: 
Elfog valami szép, édes Alom. 

Ugy érzem, hogy én sem járok egyedül, 
A te árnyad itt lebeg mellettem, 

^ beszélsz újra hűséges szerelemről, 
Te halvány arcú, édes mindenem. 

Sejtelmes, csillagos, tavaszi éjbe' 
Suttogunk újra édes-keltésbe* 

S annak a két régi csillagnak fénye 
Beragyog a lelkedbe, lelkembe. 

Megesküszünk újra, a mint egykoron* 
A szép fehérvirágos fák alatt, 

S mig suttogsz szelíden, — összecsókolom-
Fehér kezedet, selymes hajadat. . . 

I I . 

Egy árva emlék sincs tetőled, 
Eltéptem minden leveled, 

a nyugalmas nyári hónapok alatt, 
mint fiát a könyvek mellé erőltetni. 

Körültekintő embernek ez alatt 
az idő alatt azon kell gondoskodni, — 
még pedig tüzetesen és mélyrehatóan. 
— hogy van-e bizonyos rendszer 
fiának taníttatásában, ki van-e tűzve 
valajnely határozott cél, a melyhez 
képest az oktatás eszközöltessék és 
esetleg nem • szükséges-e tehetsége 
szerint vagy a testi fejletlensége miatt 
a gyermek szellemi munkáját korlá
tozni vagy éppenséggel beszüntetni ? 

Ezek oly kérdések, melyek fon
tosságát serílíiseni tagadhatja s int a 
szünidőben van a legkinálkozóbb alka
lom azok célszerű megoldására. Két 
hónap elég gondolkozás! idő erre nézve, 
de a ki azt későbbre halasztja s az 
iskolai beiratkozások idejében csak 
u?y Hübele Balázs módjára helyezi 
el gyermekét valamely tanintézetben, 
pusztán abból a felfogásból kiindulva, 
hogy gyermeknek iskolában a helye, — 

Azt gondoltam, én balga gyerek, 
A sz vem majd igy elfeled. 

Elbúc-uztunk hid-'g közöny nyel, 
Mint a kik már idegenek, 
Búcsúzáskor nem szomorkodtam, 
A te szemed se könnyezett. 

Itt az idegenben csókoltam 
Sok bűvös és csábos ajkai,;. 
Mégis, — oly jó lenne hallgatni 
A te régi, sielid szavad. 

És az élet oly hitvány lenne 
Nélküled halvány édesem, 
Oly jó álmodni te felőled 
Ctiliagos, t avasz -é j eken . . . 

Budapest, i899. márc. 25. 
Kovács Sándor. 

Bella. 
I r t a : Siala. 

— A »Somogyi Újság* eredeti tárcája. — 

Félhomály, csaknem sötét volt a kis 
talonban. Kacérul vetette át egyik lábaca-

az nem foglalkozik észszerüleg a 
neveltetéssel. 

Azért tanulunk, hogy idővel vál
jék is valami belőlünk. Ki-ki azonban 
istenadta tehelségéhez és fölfogásához 
mérten fejleszti eszét s növeli tudását. 
Aminthogy valamennyien nem lehetünk 
egyenlően iparosok, kereskedők vagy 
földmivelők, azonképpen nem vihetjük 
föl mindnyájan a diplomáig. Ez a 
természetes körülmény most már arra 
késztet bennünket, hogy az iskolára 
megérett gyermeket jó eleve megfigyel
jük, .vajion mire hajlik leginkább a 
lelke és már-már kibontakozó képes
ségei micsoda reményeket nyújthatnak 
a jövőjét illetőleg, — s ezek szerint 
aztán intézkedünk is. Igy szokott ez 
történni a legtöbb családnál. 

Csakhogy a korai ifjúságban rit
kán mutatkozik valamely határozott 
életpálya iránti feltűnő hajlam. Az 
ilyen itju csodaszámba megy és zseni
nek neveztetik. 

k i a ' a má*ikon : Bella, a szépjukker 'ány. 
Az'sn — az ő (-des nézésével — ránézett 
imádóján s pajzánul kérdptte. Hát mondja 
E nŐ, csakugyan féltékeny ? 

IIamo«sy Ernő, — ki nagyon jől fes
tett a hu^zárliadnagyi uniformisában — mé
lyen, á tha tóa i szemébe nézett a lánynak s 
határozott hangon, de alig hallhatóan felelte: 
igen. Később folytatta: 

Lássa Bella, én magát — hisz' tudja 
— nagyon szeretem. Mtért kinoz ennyire? 
Ha csak egy parányit szeretne, felhagyna 
kacérságával. A pokolnak, mintha minden 
kínját átérezném, mikor látom, hogy olyan 
kedvesen beszél avval a Gaál Lacival — 
majd később, olyan éS'bonlóan néz arra a 
bakára: Vermes hadnagyra. . . 

De Ernői — veté közbe a lány — és 
ismét o'yan édesen néz. 

Ugy van, maga édes r agyon kacér és 
evvel szinte az Őrületbe ejt. Az égre, 
mindenre kérem, — Bella, ha l l ga tón rám, 
legyen jó . . . csak. engem szeres en 1 

Bella szép homloka elborul,— kitekint 
az ablakon, hogy Ernő ne lássa, mi megy 
végbe lelkében. Körös-körül csöndes volt 
minden Egyik közeli templomban megkon
dultak a harangok. Bellának ugy tetszett, 
mintha a harang is panaszosan szó na. — 
pedig talán csak képzelődő lelkében talált 
panaszos visszhangra ? — Erősen elhatározta 
hogy — nem lesz többet kacér, — biveo, 
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a tapogatódzás. Utóbbi esetben a 
tapasztalt és világban járatos szülőnek 
kell intézkedni és választani, de koránt
sem szabad ezt a fontos lépést az 
utolsó pillanatra hagyni. Idejekorán 
tereljük a gyermek figyelmét az álta
lunk jóhiszemüleg megválasztott pálya 
iránt és éleszszük fogékonyságát, — a 
mig gyermek. Mert az még hajlékony 
é s idomítható. Ilyenkor könnyen meg 
lehet kedveltetni vele bármi szépet, 
jót is hasznosat . . . 

A szülőknek erről érdemes lesz 
a nyár folyamán gondolkozni 

H Í R E K . 
- Előfizetési felhívás. Tiszteletlel fel 

kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy akiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „SOMOGYI ÚJSÁG" 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— A kapOVári áll. főgymnás iumban 
az 1898-99. isk. év végén i m g l a r t a n d ó 
vizsgalatuk sorrendje, J ú n i u s 16-án dé lu tán 
torna verseny. 17 és 18-án magánvizsgála
tok. 19-én az összes osztályok és felekeze
tek hittani vizsgálata . 20-án 111. osztály : 
német nyelv^ tö r t éne lem, rajzoló geometria. 
I V . osztály : latin nyelv, tör ténelem. V . 
osz t á ly : természetrajz, menny i ség tan . V I . 
o s z t á l y : magyar nyelv, g ö r ö g nyélv, t ö r 
t éne l em. V I I osz tá ly *. latin nyelv, görög 
pót ló izod. tö r téne lem dé lu tán I V . osztály : 
rajzoló geomé t r i a . V I I , o s z t á l y ; áb rázo ló 
m é r t a n . 2 l -én I a) osz tá ly : magyar nyelv 
latin nyelv. I b) Osztály : földrajz, s z á m t a n , 
rajzoló geométr ia . I I a) osztály : magyar 
nyelv, latin nyelv. I I . h) osztály földrajz, 

sz tmtan . rajzoló geometria. 22 én I I I . osx-
tá ly . magyar nyelv, latin nyelv. IV , osj, 
t á ly : magyar nyelv, nemet nyelv. V. O M . 
tály : görög nyelv, német nyelv, történelem, 
V I . o s z t á l y : latin nyelv, német nyelv 
görög pót ló izod. V I I . osztály : természet! 
tan. menny i ség tan . 23 án I a) osztály; 
földrajz, s zámtan , rajzoló geométr a I b) 
osztály : magyar nyelv, latin nyelv. I I . »j 
osztály : földrajz, számtan, rajzoló geometria. 
I I . b ) osztály : magyar nyelv, latin nyelv. 
24-én I I I . osztály : földrajz, szá > tan, raj
zoló geometria. I V . osztály : lermészetrajT 
mennyiség tan . V , osztály : latin nyelv 
magyar nyelv, g ö r ö g pót izod. V I . osztály : 
t e rmésze t ra jz , mennyiség tan . V I I , osztály: 
magyar nyelv, német nyelv, görög nyelv, 
A z igazga tóság . 

— Laky László a kaposvári kir. tör
vényszék birája május 3 t - én elhunyt. Laky 
a te lekkönyvi osztály bírája volt és ebben 
az ál lásában meg/tudta nyerni a közönség 
sze re te té t . A te lekkönyveket mintaszerű 
rendbe hozta, s ha a törvényszék benne 
egyik legszorgalmasabb tagját veszítette e1, 
ugy nagy a vesz tesége azoknak is, kik az 
elhunytban a jó bará to t gyászo' ják. Sokáig 
szenvedett a még élele delén levő férfiú, 
mig végre a halál megvál tot ta szenvedései
től. T e m e t é s e f hó 2-án volt a közönség 
inpozáns részvé te le mellett. A család által 
kiadott gyászje lentés a következő: 

ö z v . L a k y Lász lóné szül. Beksic* Riza 
ugy maga, mint gyermekei: Géza, Dezső és 
Margit ; n ő v é r e i : Laky Etelka férj Takács 
Bálintné, L a k y Bella férj Martyny Józsefné, 
fivére; Laky Imre, valamint az összes rokon
ság fájdalommal megtör t szivvel jelentik a 
felejthetetlen férjnek, apának , fivérnek és ro
konnak alisztali Laky László k i r . törvény
széki biró, oki. köz- és váltó ügyvéd, városi 
képviselőtestület i tagnak folyó évi május 31-én 
esti 7 ó rakor é le te 49-ik évében történt 
gyászos e l h u n y t á l . A megboldogulnak 
drága hamvai folyó évi jún ius hó 2-án dél
u t án 5 ó rakor fognak az ev. ref egyház 
sze r t a r t á sa i szerint a fő-utcza 05. szám 
alatti gyászházból a keleti t emetőben Örök 
nyugalomra té te tni . Kaposvár, I899. június 
i -én . Á l d á s és béke lengjen a kedves ha
lott drága hamvai felett. 

— Meghívó. Nagya t ádon a > Garibaldi 
kertben* a városi park alap javára 1899. 

Y L árfolyam. 

Rendes körülmények között ugy 
szokott lenni, hogy a gyermek csak ta
lálgat és soká nem tud természetének 
megfelelő hivatást választani . Ez i s , 
amaz is hatással van reá, a mi persze 
csak növtli a bizonytalanságot. Sok 
chez hasonló esetben az apa mind
addig függőben hagyja a pályaválasz
tást, a mig a fiúból ifjú lesz s miként 
mondani szokás : csak a tizenkettedik 
órában dönt végre e fölött. Ilyenkor 
ha megüresedik valami kisebb hivatal, 
vagy ha más egyébb alkalom kerül, 
hát azzal oldja meg a gordiusi csomót, 
hogy hirtelen bedugja oda az iskola 
porát még magán viselő fiatal embert, 
mert imnjfrr megunta a sok ide-oda 
való kapkodást, aztán meg ugy v é l e 
kedik, itt az ideje már, hogy kenyerét 
önmaga kerese meg az a gyerek. 
Lelkiismeretét pedig azzal véli meg
nyugtatni, hogy voltaképpen mindegy, 
akármicsoda is az ember, csak meg 
tudjon élni. 

Ilyenformán teremnek később az 
önmagukkal elégedetlenkedő emberek, 
a kik csak azért végzik a rájuk kisza
bott munkát, mert a megélhetés 
nehézségei azt szükségessé teszik és 
mert véletlenül csöppentek bele a 
nem nagyon óhajtott munkakörbe. 

A társadalom eme tagjai nem 
teljesíthetik- feladatukat tökéletesen,, 
mert nincsen is kedvük hozzá. 

Ez pedig mindnyájunkra nézve 
baj s a felelősség érte az apákat ter
heli, a kik nem voltak annak idején 
eléggé számítók és körültekintők. 

Ugy áll a dolog, hogy a gyermek 
vagy már kora ifjúságában elárulja 
erős hajlamát valami iránt, vagy 
pedig egyáltalán közönyös neki bármely 
életág a tanévek alatt — egész az 
érettségi vizsgákig. A mikor már késő 

szereti E rnő t , — mit meg is igért a fiatal 
embernek azonnal, k i a boldogságtól ittasan, 
— hitt a lánynak. Később kér te , já tszana 
valamit neki — szép, szomorú nótát . Bella 
leült cimbalmához s játszott , — szépen , 
érzéssel. A l ig fejezi be a dalt, be lép a szo
bába Gaál Lac<, az ügyvédjelölt . A szép 
lány egészen átváltozik — s ismét csak a 
kacér Bella. Le is ül azonnal, a >fójdalom 
ládája* mellé (mint ők tréfásan nevezik) s 
já tsz ik: >Három hét ig kuvasz leszek, ha a 
szeretője leszek* s énekel hozzá, miközben 
száp szemével folyton Gaál L a c i tek in te té t 
keresi s csak mosolyog . . . szépen . . . ész
bontóan .* * 

— Ernő nemsokára távozik. Szive 
ismét tele van keserűséggel . (Boszura szom
j a z i k ; már egyik bará t ja lakása felé tart, 
hogy — végezzenek Gaál L a c i v a l — arra 
akarja felkérni. Ekkor gondol egyet s vissza
lép. E j h ! P á r b a j ? ! Minek?! Hisz akkor 
Vermessel, Gaállal, Csekével stb. sorban 
meg kellene verekednem! — Bella ónak 
ilyen marad: szeretem egész lelkemmel, 
minden csepp véremmel . Mert hát á tkom, 
hogy olyan mélyen tudok szeretni. 

Másnap azér t csak meglátogatja Be l 
l á ika t , — harmadnap, negyednap s igy to
vább . Egy ik nap ismét megígérte Bella, 
hogy jó lesz, — a hadnagy hitt is neki — 
mikor olyan komolyan mond tá l S ismét 
boldogan távozik. Bel la csakugyan foltette 
magában , (már hányadszor) hogy felhagy a 
kacórságávaLEate a naplójába a köve tkező
ket i r t* 

— 99- május 22 Szükségesnek érzem* 
hegy forró agyam zi'ált gondolatait pap í r r a 
vessem. Ma — ünnepé lyesen megígér tem 
Ernőnek , hogy ezentúl csak őt szeretem s 
még gondolatban sem fogok ellene vé ten i . 
A kac^r lány átváltozik egy mélyen érző 
lanynyá , A k i csak az ő fess huszarhad-
na yá l fogja szeretni. De, hogy lehetséges 
e z ? ! Hisz szeretem Ernőt, — forrón, igazán 
d*, nem tudok hozzá hü l enn i ; pedig, óh ! 
mié r t s d n á m , ha parancsolni tudnék magam
nak. De — nem tudok! — nincs szabad 
akaratom. 

Sokszor p róbá l t am n ó r — nem lehet. 
E z a végzetem, ó h ! de boldogtalan vagyok. 
Ha valaki leikom mélyébe látna, csak akkor 
tudná , mily iszonyúan szenvedek. Ó h ! K e 
gyellen sorsom! Szerencsé t ien sorsom! Sok
szor meg, — örülök ennek a nyomorult 
életnek, pedig — talán á tkoznom kellene a 
sorsot, mely élni kényfczerit ezen a hi tvány 
világon. De há t miért is szeretem E r n ő t s 
miér t nem tudok hozzá hü lenni.?! Már 
hányszor megfogadtam, hogy nem kacé rko
dom I De a másik percben, — ha valami 
léhaságot hadartak a fülembe, már vágyat 
é rez tem, meghódí tani az illetőt, ő rü l t té 
tenni s akkor ott hagyni. Persze E r n ő i lyen
kor azt hiszi, hogy én őt nem szeretem. 
Pedig, ha t udná l Most őszintén ígé re te t 
tettem Ernőnek . Aka iom is mindenáron 
hogy természetem megváltozzék, de érzem* 
tudom, hogy ez — nem lehet. E z a végzet ' 
O h l én szerencsé t len I . . . . A gonoss daemon 
oem faagy nyugton - üldöí. De most min* 

den erőműt összeszedem és — legyÓzém. 
E r n ő i Lü leszek h o / z á d l 

Következő nap Bella a parkban sétáit, 
gondolkozott az elo ult nap eseményem. 
Egyszerre megpillan j a a b a k á t : Vermes 
hadnagyot. Felragyog a szeme a lánynak s 
ismét csak a — régi. Kezét csóko 'om, ara
nyos babai — üdvözli a hadnagy. B Ilának 
egy ötl te támad. Tudja mit J e n ő i Kocsiz
zunk ki egyet, — mindjár t befogatok. Vermes 
boldog, hogy >a szép jukker lány*-nyal me
het A fogat előáll , Bella könnyedén fel
szökik a bakra s az ugrásnál meglátszik 
fekete, skótkockás harisnyája, a mi a had
nagynak o yan nagyon tetszik. Aztán — 
repülnek. Bel la a tiszti casinó előtt hajt el 
s meglassít ja egy kissé lovait, hogy hódolói 
jobban gyönyörködhessenek benne. A tisz
tek pedig — ha a tábornok jön, nem tisz
telegnek oly egyszerre, — mint Bellának. A 
szép l ány szorosabbra fogja a gyeplőt — 
mikor már el tűnt a tisztek szemei elől — s 
kellemes soprán hangján rákiá l l t ax egyik 
l ó r a : »Sz.kra«i A lovak repülnek. Vermes 
boldog, Bel la , pedig, — néhány percre — 
felejt mindent s örül , hogy egygyel több az 
á ldoza ta inak száma, — kire r á néz szépen 
— az Ő édes nézésével , hogy holnap annál 
jobban érezze , milyen boldogtalan s kívánja 
— bár , csak néhány pillanatig, hogy lenne 
vége ennek a komédiának , mit röviden — 
éte tnek neveznek. 
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évi június hő 10-én t a r t andó nyári l á n c -
mulatságra. B e l e p ő - d i j ; az ^mélyenként 1 
korona, családjegy 4 személyre 3 korona. 
A jótékonycél iránti t ek in te tből a felü fize
téseket a b izot tság köszönet te l fogadja és 
hirlapilag nyugtázni fogja.Kezdete este ponl 
7 ó iabor . Kedvező t len idő esetén a mulat
ság a Korona szálloda nagy te rmében lesz 
megtartva. Hölgyek ké re tnek e g y H z e r ü ö l t ö 
zékben megjelenni. Jpgvek e lőre vál thalók 
Révai Károlg ur ékszer üzlete ben és a bizott
ság pénztárnokánál . Rendező bizot tság a 
varos számos előkelő tagja. Barakonyi 
Karoly, Éhn Sányo r , D r . Kiszely László 
e'nökök. Stájevits Dániel pénz tá rnok . Kovács 
t l ju 'a ellenőri Fekete Lnjoa j egyző . 

— Rippl Rónai József k i tüntetése . Egyik 
tekintélyes fővárosi lapból vesszük á t a 
kiivetkező sorokat melyeket teljes terjede
lemben köztünk, mert jól esik nekünk, ha 
városunk szülöt tének ujabb sikereiről adha
tunk hirt a közönségnek. Íme a rövid, de so
kat mondó köz lemény : 

A párisi egyesitett Sza lónban már k i 
osztotta a zsűri a l egé rdemesebb művészek 
közt a k i tünte téseket ; magyar művészeknek 
is kijutott ezú t t a l a d icsőségből . B l p p l -
liónai Józsefet a kiá ' l i 'oH müveiér t azzal 
tüntette k i a zsűri , hogy societa i r - ré válasz
totta meg, ami a legnagyobb ki tünte tés , 
amely Parisban művészember t érhet . E vá
lasztás révén Rippl-Ró. ia i ezút ta l részt fog 
venni a pár is i Szalón szellemi igazgatásá
ban és anyagi jövede lmében ia, azonfelül 
évenkint nyo'cz müve t á l l i that ki zsűr imen 
tusén. Ripp l -Róna i ki i ünt é lésé t ö r ö m m e l 
üdvözlik mindazok, akik a modern művészet 
gyötrelmes térfoglalása é rdekében küzdenek . 

— Népmulatsag A k i vasárnap dé lu tán 
a sé ta téren jár t , bízvást azt hihette volna, 
hogy a budapesti város l ige tben né i a köz
nép mula tságát . Oly nagy élénkség már 
régen nem uralkodott a kaposvári sé ta té ren . 
Két banda húzta a talp alá valót kél hinta 
á l t a fenséges nép rendt lkeróaére. A nép 
tehát mulat! 

— Ér tes í tés A kaposvár i t an in téze
tekbe já ró p io tes túns (evang. ref. és ágost . 
hitv. evang.) növendékek vallástani v izs
galataik a következő sorrendben tartatnak 
meg: I . jún ius I4 én dé lu tán 3 ó r ako r a 
polgári leány isk. I — I V . o. növendékei . 2. 
jun. 15-én <l e. 10 ó rakor az ál lami elemi 
isk. I V — V I . oszt. 3. jun. 16-án d. e. 10 
órakor az állami elemi isk. I III 4. jun. 
17-én d. e. iO ó rako r az ál lami in t e rná tus 
isk. I — I V . Osat, 5 jun . l9-6ii d. e. 10 ó ra 
kor az á l lami íőgymnásium 1 — V I l . OMt. 
Csertán Marton ev. reform, miss. lelkész, 
protestáns hi toktató . 

— Fogyasztás i adó, A magyarország i 
tarosok és községek fogyasztási a d ó tér
ti t szetü jövedelmeinek ideiglenes rendezé-
Béröl 1899. évi V I . t.-cz. 8, §. é r t e l m i b e n 
körrendeletei adott ki a b e l ü g y m i n i s t e r az 
18S6. X X ! . tcs. 15. §. ós az 1888. X X I I . 
Ica. I32. §. ér te lmében ; t dd ige lé csakis a 
törvényhatósági joggal felruházott éa a 
rendezett t a n á c s ú városok voltak feljogo
sítva arra, hogy az ál lami fogyasztási a d ó k 
után pótlékokat sredjeuek, az 1890. V l . t c z . 
ö sí* azonban módot nyújt a r ra , hogy 
< ycs nagy éa kis községek fs hiztosuhas-
MMiitk maguknak fogyasztási adó termé -
szetü jövedelmeket , — amihez azonban a 
pénzügyi ós belügyi iiumsterek előzetes 
mgedelye szükséges. Ex az engedély csakis 
oly községeknek fog megadatni, a melyek 
a múltban az állami fogyasztási, ital és 
itttlmérési adok beszedési jogá t megvá l to t 
ták vugy bére l ték ós ebből eredöleg az 
1886—1898. evek folyamán oly rendszeres 
Üzleti haszonra lettek azért, amit az állami 
boriul és h ú s f o g y a s z t á s adók beszedési 
jogának hasznosí tása ál tal most el nem 
élhetnek s eteknek a községeknek is csak 
abban az cselben lehet as engedély elnye
résére kilátásuk, ha as állami egyenes sdók 
kivétett községi pó tadó juk a 40%-ot meg

haladja. Községe ink hivatalos uton ér tes í 
tettek a körrendele t rő l . 

— Igen fontes betegeknek. Felhívjuk 
t. olvasóink figyelmét egy rendkívül á ldá fos 
és ha tásában pára t lan uj gyógymódra : a 
h a e m o p a t i á r a , melynek mega 'api tója és 
egyedüli képvtse'Ője dr. Kovács J . hacmopata. 
RendelŐ-inlézetéhen (Budapest, V . Váci-
körut 18.) napró l -napra a legfényesebb 
e redményeke l ér i el súlyos idegbajoknál, 
— különösen neuras lhen iáná l — sziv- é s 
gyomor bajoknál, nsthma- és köszvénynél 
Bőr- és vérbe tegségekné l minden vegyi 
szer a lka lmazása nélkül az általa feltalált 
párolgási és belégzési rendszere ál tal a 
legrövidebb idő alatt teljes gyógyulást é r 
el, anélkül , hogy a beteget hivatásában 
megzavarná. Minden betegnek ajánljuk, 
forduljon, mielőtt fürdőhelyet felkeresne, ; 
dr. Kovác-t J . orvos urhor, mert ezál ta l 
sok időt és pénzt t aka r í tha t meg. 

Q S A R N O K , 
A vaddisznó les. 

— A »Somogyi Ujság« eredeti csarnoka. — 

Re'tenetea nagy vadász volt az én 
kedves Jóska b á t y á m . Ha amúgy zegernyés 
teli e s t éken körülültük a nagy banyaká ly 
hát , félelmesebbnél félelmesebb vadásztör
t éne teke t mesél t el nekünk. Mi szájtátva 
hallgattuk a dicső kalandokat, melyeknek 
hőse te rmésze tesen az é n kedves Uram
bá tyám volt. Kéte lkedni persze világért sem 
inertünk volna szavaiban, pedig hát sok hi
hetetlennek látszót iné tlt el. Hogy többet 
ne említsek, egyszer >*v\« lövéssel hé t 
mondd, 7 darab farkast küldött az á rnyak 
h ó n á b a . S ha kissé ké tkedve néztünk, meg
magyaráz ta szépen, hogy a farkasok as ő 
leshelye fulé sorban egymásután jöt tek. 
Nem is látta, ugy mond, mind a hetet, 
hanem csak az elsőt Ar ra azután kellő 
szakér te l emmel rácé i /o t t , mire rémes ordí
tás t h a l ; kiugrik a bokorból , hát uramfia I 
(tél farkas fekszik előtte, j obb lé t r e t-zend -
rülten. A golyója mind a héten kere-z lü l -
ment. 

Ezt a tör ténete t különösen sokszor e l 
mondta, s u tóbb nemcsak mi, hanem még 
maga is el lőtte és kész volt szent Nimródra 
és az összes Ponlius P i lá tusokra meges-
I Adni. hogy ugy tör tént . Hanem egyet soha
sem mesélt el, t. i . hogy hogyan lestek 
e g y z r vaddisznóra . Ha ezt e lőhoztam neki, 
a m á s k ü l ö n b e n szeWd ember dühö t tett, 
rúgott és harapott, ez volt az Achilles-sarka. 
M utan ő úgysem fogja elmondani, e lmesé
lem hát én. A x urasági jáger jelenti egy
szer a főerdészéuek, hogy a fiatal ü l tevények 
kö tö t t levő és m á r érni kezdő kukoricát 
ugyancsak pusztítják a vi ddisznók. .A fő-
erdész e lha tá roz ta , hogy lesni fognak rájuk, 
és erre, mint a leghíresebb vadászt az én 
kedves Urambá tyáma t is meghívja. E g y i k 
dé lu tán lá tom én hasafelé közeledni a 
Jóska bácsi t , mazurka l épésekben , szörnyen 
mosolygó ábréza t t a l .ö rvendezésének oka után 
kérdezősködtem, mire ö megfogva gyengé
den füleimet, búsakén mondja« ,»Ugy n é i z 
rám Öcsém 1 hogy vaddisznót fogok lőni és 
az a g y a r é b ó l csinál tatok neked egy. szép 
sétál o to t« . 

Nosza lett erre morgo lódá t , csináltuk 
a menykő sok patront, puczoltuk az t ostort* 
(kedves puskáját hívta igy) szóval ádázul 
készülődtünk A néni sírt, mert hallotta, 
hogy a megsebezett vadkan nekimegy a 
vadássnak . Zokogva mesélte el a köl tő 
Zr íny i halá lá t , de u r a m b á t y á m megnyugtatta, 
mit neki a k á r tix vadkan, egyszerűen 
megfogja éa kitekeri a nyakukat, mint a 
cs i rké jé t , lőtt ő már egy löiéare hét far
kast is stb. 

Végre eljött a rá rvavár t délután, 
mikor menni kellett A néni, hogy nagyobb 
legyen u r a m b á t y á m a m ú g y is öldöklő 
b á t o r s á g a , egypár JJyqfc. borral akarta szt 
még fokozui, beTIve Őket a tar isznyába. 

Szépen elérkezett tá rsaság a lesŐ-
gunyhóhoz , de még ló ra lévén az idő, 
leültek a szúnyogok ellen a kunyhÖba egy 
kicsit enni. E 'őkerül t a sonka, hideg pecse
nyék és a többrendbel i jóféle borral telt 
palackok. Édegéltek és erőgyűjtés és a 
harci kedv fokozására idogálUk Utóbb a 
h'irtól-e, vagy avtől , virágos kedvük kere
kedett. Előbb az egyik, majd a másik, ele
intén I B * « I n. utóbb hango«abban dalolni 
kezdtek Az egvikük ( a gonosz nyelvek art 
mondják u r a m b á t y á m ) végre elŐvesi egy 
Csomó kár tyá t és szelíden egy kis nemzeti 
• c-iöndest* indítványoz. A javaslat ugy 
ál ta lánosságban, mint részleteiben elfogad
tatván, megkezdődöt t a nemes játék. Körben 
iddogáltak. Hanem ugy bele ta lá l tak mele
gedni a j á tékba , hogy egészen megfeled
keztek idejövetelük céljáról, s lesték ugyan 
a d.sznókat , de csak >kunstukkra*. 

Tudja isten meddig tartott volna a 
mula t ság , ha Morfeusz ur mr. Alkohollal 
szövetkezve, mély álmot nem bocsát szeme
ikre. Jó magasan volt már a nap mikor 
u r a m b á t y á m felébredve, felrázta társai t , 
hogy jó volna már lesni. Kimentek a kuny
hóból , hát uramfii. a leshely egész kerüle té t 
össxeiurkál ták a disznók. Nagy lett s meg
rökönyödés és az orrok je lentékenyen neg-
hns«zabndának. A vadász urak, u rambá tyám 
indí tványára kölcsönösen megesküdtek, hogy 
n tör tén teket magukkal viszik a sírba. 
Hanem én mégis megtudtam valahogyan, 
hogy miképen, az ax én titkom marad. 
Azóta, ha disznói lát az én kedves uram
bátyám, lett légyen akármi lyen jókedve 
elkomorodik és kártyázni is csak tarokkot 
jstezik. Én persze semmiér t sem merném 
előhozni azt a bizonyos botet, kfátkorna a 
világból. Eskütt József 

Nyilttér.*) 
MATTONI 

E R Z S É B E T S O S F Ü R D O J t 
gyógyhely Budapest (Dudán). 

Idény kezdető április 30-án. 
Kiváló gyógyhatássa l bir 

nbi bajokban és altesti bán-
talmakban. 

Rendelő orvos V r . Polgár Emil. 
Egészséges fekvés. — Jutányos 

lakások. — Jó vendéglő. 
Villamosvasút összeköttetése a fővárossal 

2 - 8 

A legjobb é s l e g e g é s z s é g e s e b b 

mr tt d l t ó - i t a l , " W 

mely mint asztali ital különösen kedvolt éa 
borral, cognacVal vagy növényt szörpökkel 
vegyítve ki tűnő izü vegyüléket ad : a 

M A T T O N I - F Í X E 

GIESSHÜBLER 
legtisztább ásványos Saranyti-knt 
oltja a szomjat, hüsit éa felfrisit egyarén ' . 
A legjobb izer a nyári hőség t ikkasztó h -
tása ellen 

A z e rovatban közlői tekért nem vállal 
felelősséget a Sxcrk, 



Y l á r fo lyam, •SOMOGYI ÚJSÁG* 1899. június hő 6. 

»O70. m 
tkv. 1898. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A csurgói kir. jbiróság mint tkv. 
hatóság közhíré (eszi hogy a marcali álta
lános takarékpénztárnak Áca Mihály és t. 
pati lakos végrehajtást szenvedők elleni 
i Ki frt töke követelés, és jár. iránti végre
hajtási ügyében a csurgói kir. jbiróság 
terjletén levő és Ács Mihá'ynak a pati 
44 sztjkvben A I . 1 . és 3 — 1 0 . sorszám 
alatt felvett telki birtokhói fele részt tevő 
illetőségére 187 frtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árverést elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1899. évi Július hó 29 Ik napján délelőtt 
10 órakor Pat községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10-" „át vagyis 
18 frt 70 krt készpénzben, vagy az 1 8 8 1 . 
60. t.-c. 42. fiában jelzett árfolyammal 
számított és az 1 8 8 1 . november 1-én 3333. 
szám alatt kelt igazságügyministeri rendelet 
8. fi-ában kijelölt óvadékképes értékpapír
ban a kiküldött kezéhez letenni, a vagy az 
1 8 8 1 60. t.-c. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismerést átszolgál
tatni. 

Csurgón, 1 8 9 9 . januáz 3 0 - á n . 

Ki r . jbiróság tkvi hatóság 

P R E T T E N H O F F E R , 
kir. albiró. 

2 U 7 . sz. 
tkv. 1 9 6 8 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A lengyeltóti kir, jbiróság mint tkvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a marczali 
takarékptár r. t, és csatlakozott vhajtatók-
nak ifjú Glazer Jánosné vhajtást szenvedett 
elleni 200 frt tőkekövetelés és járul, iránti 
végrehajtási ügyében a Itóti kir. jbiróság 
területén levő s a tótgyugyi 100 sz. tjkvben 
A t a l a t t fog^R 4 6 0 hrsz. ingatlanból ifjú 
Glazer Jónosné szül. Kreczinger Katalin ille
tőségére az árverést IO72 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1899. 
évf Június hó 24 ik napjának d. e. 1 0 óra
kor Tótgyugy község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 1 0 % - á t vagyis 1 0 7 
frt 20 krt készpénzben, vagy az 1881. 
L X . t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitól és az 1 8 8 1 . évi november hó 1-én 
3333 sz a. kelt igazságügyministeri ren
delet 8. §-ában kijelölt óvadókképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 188I. L X . t.-c. I7O. § a értelmé
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszetü elis
mervényt átszolgáltatni 

Lengyeltóti, I899. évi deczember hó 
30-ik napján. 

A kir. Járásbíróság, mint tkvi hatóság. 

S C H E U R E R , 
kir. albiró, 

3027. 
1H99. Kaposvár rdtváros tanácsától. 

Hirdetmény! 
Közzététetik, hogy az állatvisárlér a sertés-piacz átellenében 

az állategészségügyi törvény s annak végrehajtása tárgyában kibo
csá to t t rendeleteknek megfelelően berendeztetvén, azou h e t e n k é n t 
minden p é n t e k e n a szarvasmarha, borjú, kecske, juh és 
bárányvásár 

f. évi m á j u s hó B-töl 
íog megtartatni. 

A vásárlátogatók egyidejűleg figyelmeztetnek, hogy a vásár
térre csak állatok hajthatók be, mig a kocsik czélszerü elhelye
zésére a vásártér átellenében levő vendéglő udvarban jeleltetett 
ki megfelelő tér. 

Kaposvár rdtváros tanácsának 1899. évi április hó 10-én 
tartott üléséből. 

Németh István, 
polgármester.. 

7—10 

A ÉP jÉMt 
Érvényes 1899. évi május 1-től 

I n d u l Érkezik 
Kaposvárra 

] Kaposvárról 
mdul É r k e z i k 

> te Budapestről 7*16 reggel 1 0 39 d. e. 10*40 d. e. Fiúméba 7 2 5 este 

SZ. V . Budapestről 8 óra reggel 2 5 9 d. u. 3 0 7 d. u. Zágrábba 845 este 

. 1 
> Budapestről 3 óra d. u. 7 0 5 d. u. 7*07 d. u. Fiúméba 6 2 0 reggé 

sz. v. Budapestről 8 3 0 este 3-15 éjjel 3*23 éjjel Fiuméha 5*56 este 
iaher Yonftt 

személy 
lizállitáuat, Uj-Dombovárró' 1"47 reggel 6*38 reggel 

4*43 d. u. 

6-55 reggel Gyékényesre 11*17 d. e 

> Fiúméból 7*20 reggel 

6*38 reggel 

4*43 d. u. 4"4* d. u. Budapestre 8 3 5 este 

> ac Fiúméból 6órád . u. 4 ' 09 reggel 4" I I reggel Budapestre 84O reggel 

•z. v. Fiúméból I 0 ó r a d . e M 3 éj.el 1 ' 2 I éjjel Budapestre 8-aO reggel 

sz. v. Zágrábból 7 ' 0 7 reggel 12-52 d. n. i OO d. u Budapestre 8 óra este 

sz. V . Gyékényesről 6 2O reggel 8*44 d. e. 8-52 d. e. Uj Dombóvárra 
* 

9-52 d. e. 
tehar vamt 

személy 
szállításul 

Gyékényesről 4 .30 d. u. 8-2 6 este 841 este Uj-Dombovárra 1 0 2 0 este 

V. V . Fonyódról 3*56 éjjel 6*45 reggel 7 25 reggel Fonyódra 10 25 d..e. 

V . V . Fonyódról d. u. 2*35 d. u. 3T0 d. u. Fonyódra 6 óra este 

V . T . Fonyód ról 7 26 este 10 20 éjjel 12-03 d. u. Fonyódra 
•* 

2 36 d. u. 
V . V . Mocsoládról 7'08 reggel 8 36 reggel 5-01 reggel Mocsolidra 633 reggel 

V . V . Mocsoládról 5 2 7 d. u. Jö-66 d . u. 3 2O d. u. Mocsolidra 4*52 d. u. 
" I I III I • " * a* « " 1 

IPfiLl U j ? o m b ó v A ' £ n ^atlakozik a pécsi gyorsvonathoz, érkezik Budapestre l-2ld.u 
•* Mrdővona t jumus 16-től szeptember 15-ig közlekedik, * » P « " « 4 * 3 



VI . évfolyam. 

3&L . 
1899. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
Alu'irolt kir. bírósági végrehajtó az 

1881. évi X L . t.c . 102. §-a érlelmében 
ezennel közhírré leszi, hogy a szigetvári 
kir. járásbíróságnak 1899. V. 213,2 számú 
v„ . következtében dr. Kr s't Bála 
szige'vari ügyvéd által képviselt Szélig Imre 
szigetvári lakos javára Szélig Ferenc* szi-
oetvári lakos ellen 400 frt töke s járulékai 
erejéig 1899. évi április hó 18. napján fo
ganatosított Jcielégitési végrehajtás utján 
lefoglalt és 3O6 frt 5O krra becsölt szoba-
bei i bu'orok, ágynemüek, férfi öltönyök, 
Singer-féle varógépek, vasalt munkás láda 
és 1 bakstokból álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Szigetvári királyi 
járásbíróságnak'1899. évi V. i:l3[2. számú 
végzése folytán 400 frt töke, ennek 1899. 
évi január hó I . napjától járó 6°/ 0 
kamatai, «s eddig összesen 35 frt 94 krban 
bíróilag már megállapiiott költcségek erejéig 
alperes lak isán Sziteetvárott leendő eszköz
lésére 1899. évi Június hó 9 ik napjának 
d. u. 3 ó'ája kitUzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg. hogy az érintett ingók az I 8 8 1 . L X . 
t.-cz. 107. és 108- §§-ai értelmében kész
pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Szigetvár, I899 . május hó 14-ik n. 

BONCZ L A J O S 
kir. bir. végrehajtó. 

•SOMOGYI ÚJSÁG* 1899. június hó 6. 

214. 
vhtó- I899. 

Árverési hirdetmény. 
A'ulirt biróiági végrehajtó az 1881. 

évi L X . t.-c?. 102. §-a érteiméhen e»ennel 
kö/hirré teszi, hogy a budapes i kir. keres
kedelmi és váltó törvényszék 1899. évi 
5O4O4. számú végzéae köveLkeztében d . 
Hirschteld Antal budapesti ügyvéd mint 
vb. Weisz és Schwarcz cég csődtömeg 
gondnoka javára Weisz Ferencz tabi lakós 
ellen 2Ö9 frt 38 kr. s jár. erejéig I899 . 
évi május hó 18-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és felül foglalt és 
32O frt 39 krra becsült füszc-, rőfös- és 
rövidaruk bolti felszerelőnek' és szobabú
torból alló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a Tabi kir. járás
bíróság 1899- évi V. I . 100,2 számú vég
zése fo tán 2Ö9 fit 38 kr. tőkekövetelés, 
ennek 1S99. évi április hó 30-ik napjától 
jaró 6yo kamatai, és eddig összesen 3? frt 
O5 krban bíróilag már megaUap.toit költsé 
gek erejéig alperes lakásán Tab községben 
leendő eszközlésre 1899. ÓVÍ juniUS hó 12-ik 
mpznak délelőtti 9 órája határidőül kilü-
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cr. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron 
a l u l is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások is le és felülfoglaltatlak és 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árveréa az 1881. évi L X . t.-cz. IO2. 
§• értelmében ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Tabon, 1899. június hó 4- *>• 

SCHMIDT KÁROLY 
kir. bírósági végrehajtó. 

1-3. 
A főldmives-iskola igazgatósága. 

Szent-Imre, u. p. Kadarkút. 

Élelmezésre pályázati hirdetmény. (£ 

A szent-imrei m. kir. földmives-iskolánál 1900-ik év január 

elsejétől kezdődőleg ugy a földmives iskolai tanulók, valamint a 

tanári-kar egyes tagjainak és az esetleg megjelenő vendégek 

részére való élelmezésére árlejtés hirdettetik. 

Pályázók Írásbeli és bélyeggel ellátott ajánlataikat külön-külön 

étlap melléklése mellett folyó év i j ú l i u s hó 31-ikéig adják be. 

írásbeli megkeresésre válasz nem adatik, de az érdeklődők itt 

a helyszínén, ha megjelennek a legrészletesebb tájékozást fogják 

nyerni. 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK NEVELŐ- ÉS TÁPINTÉZETE ít 
KAPOSVÁROTT. 

v = = = = = = = = 

Jj I18/I899. szám. 

Pályázati hirdetmény*) 
A magyar kir. államvasutak kaposvári nevelő- tápintézet igaz

gatósága az 1899. évi szeptember hó Mól i900 évi augusztus 
hó 3 l - é ig szükséges élelmiszerek (marhahús, sertéshús, zsir, és 
egyéb czikkek) szállítására ezennel nyilvános pályázatot hirdet 

Az ajánlatok folyó évi július hó 10-éig déli 12 
ójáig nyújtandók be alólirott igazgatóságnál. 

A külön szállítási feltételekben megállapított bánatpénz 

1899. é v i j ú l i u s hó 9 - é i g d é l i 12 ó r á i g 

teendő le, illetve posta utján küldendő be a zágrábi üzlet vezet őség 
gyűjtő pénztárához hivatkozással jelen pályázati hirdetményre, 

A pályázatra nézve a máv.-nál érvényben levő 122291196 sz. 
a. kiadott általános szállítási, valamint ezen ügyletre nézve még 
külön megállapított részletes szállítási feltételek mérvadók. Ugy az 
általános mint a külön megállapított részletes szállítási feltételek 
alólirott igazgatóságnál betekinthetők ; illetve a 122291196. sz. a. 
kiadott általános szállítás feltételek 25 kr. előzetes beküldése mel
lett a miv. igazgatóság budapesti nyomtalványtáránál, a még kü
lön megállapított részletes szállítási feltételek pedig alólirott igaz-
gasóságától díjtalanul kaphatók. 

A használandó ajánlati mintát, melyben a szükségelt összes 
élelmi czikkek felsorolva vannak, szintén alólir ott igazgatóság szol
gáltat ki díjtalanul. 

Ezen feltételeknek meg nem felelő ajánlatok tekintetbe nem 
vél étnek. 

Kaposvár, I899. július hóban. 

A magyar kir( államvasutak kaposvári 
nevelő- tápintézet Igazgatósága. 

*J Utánnyomás nem dijaitatik. 
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halhólyag 
elsőrangú orvosi tekintélyek nyilatkozatai szerint a legmegbízhatóbb 

és feltétlenül ártalmatlan óvszer urak és hölgyek számára 
Ára tucatonként eredeti párisi csomagolásban : 

Gummi, elsőrendű gyártmány M O 6.— frtig 
Halhólyag kiváló finom minőség 2.— 8.— 
Capottes americans (rövid) 2.— 5 — 
Gyűjtemény uraknak igen célszerűen dobozokban 

összeállítva 3.— 10.— 
Suspensorium 0.50 3.— 
Párisi nöi szivacska (Safely-Sponges 2.— 6.— 
Irrigator teljesen felszerelve 1.80 5.— 
Eredeti pessarium ocluiivum (Peliporus) Menzinge 

tanár szerint 180 2.50 
Vezető hozzá külön 150 
, Diana-öv'. szab havibaj elleni köt 3.50 5.— 

(minden hölgynek nélkülözhetetlen) 
Megrendeléseket pontosan ós diszkréten eszközöl: 

K E L E T I J. 
cs. és kir. orvos sebészeti mű és kötszer gyáros BUDAPESTEN. 

(Alapíttatott 1878.) IV, Koronaherceg-utca 17. 

Árjegyzék ingyen is bérmentve, -^jg 4—8 
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Olcsóbb mint minden fővárosi vagy vidéki hasonló vállalat. 
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B O R O V I T Z M A N O 
Cement, mozaikáru és agyngkályha- z\ ar. aszfaltozási és Cemeiitbeton 

vállalkozó 

<Kapost>árott, <Xorona-ufca 9- szám. ~ r 

Vállalkozik: 
mindennemű járdák, kocsiutak. mag

tárak, kóiliázak, templomok 
a s z f a l t o z á s á r a , 

gránit-, mozaik-, terasso-cemont vagy 
mozaik l«mez«H 

b u r k o l á s á r a 

Udvarok és utcák 

c s a t o r n á z á s á r a 

Fedéllemez ) 
Facement ) befödésekre 
Cementlemez ) 

Nedves falak szárazzátétele aszfaltfal 
Bth. készítésére 

h«l?b«n és vidéken. 

Raktáron tart: 
Saját készitményü 

a g y a g k á l y h á k a t , c e m e n t é s 
m o z a i k - l e m e z e k e t , c e m e n t 

t e t ő l e m e z e k e t , 
ugy szinte: 

aszfalt fedéllemezeket, 
aszfalt elszigetelő lemezeket. 

Prima carbolinoumot. 
Kőszén kátrányt. 

Komán cementet, 
Portland cementet, 
KÖagyagcsöveket, 
Alagcsöveket, 
Kéményrakványokat. 

Keramit és raetlaehi lapukat, tűzálló chamotte 
téglákat és földet. 

Megrendeléseket teljesít: 

ópitőmészre 
Portland és Román 

cementekre 
egész vasúti kocsi rakományban. 
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Minden vasút állomásra legolcsóbb 
fix árakban. 

Legszebb és legtartósabb kivitelben. 

Nyomatott Hagclmaa Károlynál Kapoavfcott 

M t | 12—12. 
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